ZAMRAZARKI DO LODOW

z palnym czynnikiem chtodniczym R290 (propan)

TYPY:
ARO-201, ARO-206, ARO-301, ARO-306, ARO-401, ARO-406,
ARO-501, ARO-506, AR0O-601, ARO-606, ARO-701, ARO-706.

dla klasy klimatycznej 4

INSTRUKCJA OBSLUGI

UWAGA

Szczegblowe informacje na stronie www.byfal.pl w zaktadce INSTRUKCJE
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INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Przed przystapieniem do rozpakowania i instalacji, nalezy zapoznac sie
z niniejszg instrukcja obslugi oraz aby zapewnic bezpieczenstwo
bezwzglednie jej przestrzegac.

Podlaczenie sprzetu do sieci moze dokonac osoba uprawniona po zapoznaniu
sie z instrukcjg i jedynie do gniazda ze sprawnym obwodem ochronnym.
Nieprzestrzeganie tego warunku stwarza zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym.

Zabrania sie wykonywania otworéw w obudowie sprzetu, grozi to
uwolnieniem palnego czynnika chtodniczego.

Otwory wentylacyjne w obudowie sprzetu nie mogg byc¢ zastoniete.
Zamrazarka powinna by¢ tak ustawiona, aby wtyczka byta dostepna.

Nie mozna zastawiaC takze przedniej Sciany ani nakleja¢ na nig grubych
izolujacych naklejek.

Przewod zasilajacy nie moze byC przygnieciony oraz nie mozna na nim
stawac.

Zamrazarke nalezy umieSci¢c w pomieszczeniu o powierzchni nie mniejszej
niz 4 m?, powyzej poziomu gruntu, suchym o temperaturze nie nizszej niz
16°C z dala od zrédet ciepta (np. od grzejnikow, promieni stonecznych).

Nie ustawia¢ zadnych przedmiotow na szklanej pokrywie zamrazarki.

Nie zostawiac sprzetu na pochytosci bez zahamowanych kotek.

Instalacji i konserwacji nie moga wykonywaC osoby o ograniczonych
zdolnoSciach fizycznych, psychicznych oraz niepeinoletnie.

Do zamrazarki nie mozna wklada¢ szklanych butelek i naczyn, urzadzen
elektrycznych ani innych przedmiotow mogacych mie¢ ostre twarde
krawedzie.

W przypadku awarii zamrazarki lub uszkodzenia izolacji przewodu
zasilajagcego naprawy moze jedynie dokonaC osoba posiadajgca uprawnienia
do naprawy tego typu sprzetu.

Zagrozenie !

Uwaga! W instalacji znajduje sie gaz palny propan. Niebezpieczenstwo

wybuchu lub pozaru.



Przebicie sScianek wewnetrznych obudowy oraz zewnetrznych moze
spowodowac¢ uwolnienie czynnika chlodniczego propan R290 (palny). Jesli
dojdzie do takiego zdarzenia to nie nalezy zamykac szyb. Wylaczy¢ sprzet
z gniazda zasilajacego. Nie uzywac w poblizu otwartego ognia ani iskrzacych
urzadzen. zamrazarke przetransportowac na zewnatrz pomieszczen dopiero
tam mozna wyjac produkty.

WSTEP

Zamrazarki do lodow ARO przeznaczone sga do sprzedazy bezposredniej

opakowanych lodow i mrozonek. W wykonaniu standardowym przeznaczone sg do

eksploatacji w pomieszczeniach o parametrach przewidzianych dla 7 klasy

klimatycznej ( temp. otoczenia od 16 do 35°C, wilgotnos¢ wzgledna do 75%)
OPIS TECHNICZNY

Zamrazarki do lodow ARO sa zbudowane na bazie izolowanej piankg
poliuretanowa skrzyni z pokrywg w postaci przesuwanych szyb, wykonanych
z hartowanego szkla z warstwa nisko emisyjng. W standardowym wyposazeniu
znajdujg sie koszyki do prezentacji towaréw. Uklad chlodniczy sklada sie
z hermetycznej sprezarki, parownika i skraplacza zabudowanych w skrzyni.
Regulacjg temperatury steruje sterownik elektroniczny lub elektromechaniczny
w zaleznoSci od wykonania. Temperatura jest nastawiona fabrycznie na -18°C.

INSTALACJA- URUCHOMIENIE ZAMRAZARKI

Przed przystgpieniem do rozpakowania, skladania i ustawienia zamrazarki
nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjq obstugi.

Po rozpakowaniu nalezy zamontowac zalgczone kotka skretne wkladajac je
w specjalne ,szyny” na spodzie witryny i  unieruchomi¢ za pomocg
zalaczonych srub. Kotka z hamulcem nalezy zamontowac od strony dostepnej
podczas uzytkowania zamrazarki.

UWAGA: Podczas transportu 1 instalacji nie przechylac skrzyni
zamrazarki wiecej niz 30° od pionu, aby nie dopusci¢ do zaolejenia ukladu
chlodniczego.

Zamrazarek w wykonaniu standardowym nie mozna zestawia¢ "plecami"
minimalny dystans to 10cm lub 20cm od innych przegrod. Na przedniej
Scianie nie mozna nakleja¢ grubych izolujgcych oddawanie ciepta naklejek, ani
w inny sposob jej zastawiac.

UWAGA: Zastawianie kratek wentylacyjnych powoduje utrate gwarancji

i wplywa zasadniczo na poprawna prace zamrazarki i bezpieczenstwo
uzytkowania.

Nastepnie nalezy umy¢ wnetrze zamrazarki zgodnie ze wskazOwkami zawartymi
w rozdziale EKSPLOATACJA ZAMRAZARKI.



PodlaczyC sprzet do sieci elektrycznej mozna tylko do gniazda =z "kotkiem'
obwodu ochronnego, z zabezpieczeniem zgodnie z tabelg ponizej jednak nie
wczeSniej niz godzine od chwili zakonczenia transportu i po stwierdzeniu braku
widocznych uszkodzen mechanicznych zamrazarki i przewodu zasilajacego.
Uruchomienie kompresora zamrazarki nastapi po okoto 5 minutach.
Programowanie nastawy temperatury:

Po dotknieciu sensora P i przytrzymaniu 5 sekund nastepuje wejScie w tryb
programowania, na wyswietlaczu pojawia sie wartoSC nastawy temperatury
i zaéwieci sie przy nim dioda. Dotykajac jednokrotnie sensora I lub

odpowiednio zmieniamy wartoS¢ nastawy temperatury o 1°C za kazdym

dotknieciem. Zapamietanie nastawy nastapi po ponownym dotknieciu sensora P
przed upltywem 5 sekund.
EKSPLOATACJA ZAMRAZARKI

o Wkladanie produktow jest mozliwe dopiero po calkowitym wychtodzeniu
komory mrozenia tj. po osiggnieciu temperatury minimum -18°C
wySwietlonej na sterowniku zamrazarki. Jest to optymalna temperatura
konserwacji zywnosSci. W trakcie pracy zamrazarki wysSwietlana chwilowa
temperatura moze odbiegac od nastawionej + 2° C

« Oznaczenia maksymalnego poziom zaladowania znajduje sie okoto 2 cm
powyzej gornej krawedzi kosza (nie zaczepu).

e Produkty umieszczone w komorze nie powinny przylegac Scisle do Scianek
sprzetu.

Nosnos¢ kosza dla zamrazarek :
ARO 200 -ARO 405 =17 KG
ARO 500 - ARO 705 = 20 KG

Prawidlowa eksploatacja sprowadza sie do przestrzegania zasad bezpieczenstwa,
dbalosci o  czystos¢, zamykania  pokryw, obserwacji  temperatury
w komorze, cigglosci zasilania w energie elektryczng oraz w przypadku wilgotnosci
otoczenia przekraczajacej punkt rosy usuwac skraplajaca sie wode z szyb.

Uwaga! Punkt rosy dla tego sprzetu w przyblizeniu lezy powyzej 30%
wilgotnosci wzglednej powietrza przy temperaturze 10°C i odpowiednio 55%
przy 30°C.

Okresowo jeszcze nalezy przeprowadzaC rozmrazanie, gdy warstwa szronu
przekroczy srednio 5 mm w obrebie parownika, poniewaz obniza sie dynamika
mrozenia.

W tym celu nalezy oprdznic zamrazarke z produktow, wylgczyc z sieci i otworzyc
szyby. Czas rozmrazania zalezy od temperatury w pomieszczeniu, w ktorym
znajduje sie zamrazarka. Po odpadnieciu lodu ze Scianek nalezy usuna¢ go
z komory, a wode wybrac z wnetrza gqbka lub za pomoca Scierki.
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Do rozmrazania zabrania sie uzywac innych urzadzen grzejnych.
Zamrazarke po tej operacji nalezy umyc.

Zamrazarke (odlaczong od sieci) umyc letnia woda z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn uzywajac miekkiej gagbki lub szmatki. UmyC komore wewnetrzng oraz
obudowe zewnetrzng. Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na czystoS¢ prowadnic
i szyb. Po umyciu wytrze¢ wszystkie powierzchnie i pozostawi¢ do catkowitego
wysuszenia. Zaladowanie zamrazarki jest mozliwe dopiero po wychlodzeniu
komory mrozenia. W celu optymalizacji zuzycia energii mozna postuzycC sie
zalaczonym wykresem.

NAPRAWA ZAMRAZAREK

Wszelkich napraw zamrazarek powinny dokonywac¢ certyfikowane przez
producenta zaklady ustugowe. W uzasadnionych przypadkach, zamiast naprawy,
producent moze dokona¢ wymiany sprzetu na inny, sprawny technicznie. W takim
przypadku wymiana sprzetu jest mozliwa tylko w porozumieniu z uzytkownikiem.

UWAGA: Uszkodzenia mechaniczne oraz wynikle z niewlasciwej eksploatacji
np. w temperaturze roznigcej sie od przewidzianej dla danej wersji nie
podlegaja gwarancji.

Nagrzewanie sie¢ skrzyni zamrazarki podczas eksploatacji jest zjawiskiem
naturalnym, poniewaz pod plaszczem zewnetrznym znajduje sie skraplacz.

Zestawienie podstawowych usterek i sposéb postepowania:
1. Wzrost temperatury w komorze sprzetu
~ sprawdzi¢ zasilanie w energie elektryczng oraz ~ prace kompresora
i wentylatora,
sprawdzi¢ czy nie jest zanieczyszczony skraplacz (dotyczy w szczegolnosci
zamrazarek ze skraplaczem dynamicznym),
sprawdzic¢ czy swiezy tadunek mial odpowiedniq temperature,
sprawdzic¢ czy nie sg zastawione kratki wentylacyjne,
sprawdzi¢ czy Swiatlo stoneczne nie oSwietla sprzetu,
sprawdziC czy temperatura w pomieszczeniu nie przekracza 35°C,
sprawdziC czy temperatura w komorze spada, czy rosnie w odstepie okoto
15-30 min. Jesli temperatura wzrasta w dalszym ciggu nalezy sprzet oproznic
i skontaktowac sie z serwisem.
Trudno przesuwajace sie szyby
sprawdzi¢ czystoS¢ prowadnic.
Sprzet zbyt szybko pokrywa sie szronem wewngatrz komory
sprawdzi¢ szczelnosS¢ pokryw szklanych.
Na szybach pojawia sie woda
— sprawdzi¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu. Przy wilgotnosci przekraczajacej
punkt rosy dla szyb jest to zjawisko normalne i nalezy szyby okresowo
wycierac.
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5. Sprzet wydaje dzwieki inne niz przy normalnej pracy sprezarki i wentylatora
- sprawdzic czy na topatki wentylatora nie dostaly sie zanieczyszczenia.

Kontakt z serwisem Byfal Sp. z o.o.
Pn-Pt godz. 7.00+15.00

Tel. (+48) 602 287 325

e-mail: serwis@byfal.pl

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja jest wazna na terytorium RP wraz z dowodem zakupu. Producent
gwarantuje sprawne dzialanie sprzetu zgodnie z warunkami opisanymi w instrukcji
obstugi przez okres 24 miesiecy od daty zakupu jesli nie okresli inaczej w umowie
handlowej. Udzielajacy gwarancji ponosi odpowiedzialnos¢ z tytulu niniejszej
gwarancji wylacznie wtedy, gdy wada powstata z przyczyn tkwigcych w sprzecie.

Zakresem gwarancji nie sg objete wady sprzetu, ktére powstaly po jego sprzedazy
z innych przyczyn a w szczegolnosci bedace nastepstwem:

- uzytkowania sprzetu niezgodnie z instrukcjg i przeznaczeniem.

- wykonania napraw,przerobek przez osoby do tego nieupowaznione
przez producenta.

- uszkodzen mechanicznych i niewlasciwych napieC w sieci zasilajgcej.

Gwarancja nie sg objete takze zarOwki i baterie oraz czynnoSci nalezace
do normalnej obstugi eksploatacyjnej oraz konserwacja i instalacja sprzetu.

UTYLIZACJA URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE
oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ wyrzucony 1gcznie z innymi odpadami. Uzytkownik jest zobowigzany oddac
go do punktu zajmujgcego sie utylizacjgq i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych lub zglosi¢ do producenta. Odbior zuzytego sprzetu o wadze
ponizej 400 kg nastgpi w okresie do 30 dni od zgloszenia. Do tego czasu
uzytkownik jest zobowigzany sprzet przechowywac. Sprzet musi by¢ kompletny.
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DANE TECHNICZNE

Model ARO-201 | ARO-206 | ARO-301 | ARO-306 | ARO-401 | ARO-406 | ARO-501 | ARO-506 ARO-601AR0O-606ARO-701| ARO-706
Typ plaska ukosna plaska ukosna plaska ukosna ptaska ukosna | plaska | ukosna | plaska ukosna
Dhugosé mm 810 810 1041 1041 12600 1260 1264 1264 1602 | 1602 | 2030 2030
Szerokos¢ mm 635 635 635 635 635 635 710 710 710 710 710 710
Wysokos¢ | 875 925 875 925 875 925 875 925 875 925 875 925
tacznie z kétkami
Pojemno$¢ netto | dm® 149 149 212 212 272 272 312 312 420 420 555 555
- asilani Vi 2207240 220240 220240 220240 220240 220240 220240 | 220+240 |220+240|220-240 | 220240 | 220240
astame 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Mos¢ koszykéw SZt. 3 3 4 4 5 5 5 5 6 6 8 8
Temperatura | oo | _4g. 55 18+-22 -18+-22 -18+-22 -18+-22 -18+-22 18522 | -18+-22 | -18+-22 | -18+-22 | -18+-22 | -18+-22
rzechowywania
Klasy klimatyczne| - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Wymagane A 10 10 10 10 10 10 10 10 16 16 16 16
zabezpieczenie
Klasa ochrony I/IP21

Zamrazarki w wykonaniu standardowym przeznaczone sq do eksploatacji w 4 klasie klimatycznej to znaczy
w temperaturach otoczenia +10++30°C i wilgotnosci wzglednej do 55%. Zbyt duza wilgotnos¢ powietrza moze
powodowac skraplanie sie zawartej w powietrzu pary wodnej na szybach. Wiecej informacji na www.byfal.pl
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